Sportové pravidla

AN

Special Olympics f§ ﬁ. ﬁa\




0 AN
% KAJAK Special Olympics f’g‘ ® %ﬂ
Sportové pravidla ﬁﬁ

OBSAH
1. OFICIALNE PRAVIDLA ... 3
2. OFICIALNE DISCIPLINY ...ooiiiiii e 3
2.1.  DiscCipliny Pre MUZOV @ ZENY ......oiuiieie e 3
2.2, ZmieSaneé disSCIPlNY .....o.iiei i 3
3. VY BAVENIE .. 3
3.1, Lode apadla .......coiniiii s 3
3.2. Osobné plavacie pomOcCky (PFD) .....coieiiiiiii e 4
X 0 R e 11 4
34, ODIECENIE ..ot 4
3.5, 0OS0DNE CiSla ...veieii 4
3.6. Osobné vybavenie podlieha kontrole rozhodcov ................ccooiiiiiiiin. 4
4. PRAVIDLA SUTAZE ...t 5
4.1, ManaZmeENt ... s 5
4.2. Specifikacia SUAZNEj trate ..........oeee e 5
4.3. ROZAEIENIE ... 6
4.4. Pravidlo maximalneho Usilia ............coiiiiiiii e 6
4.5, CViCenia atreniNgY .....c.oieiiiiiii e 7
4.6. TeStplAvania ........cooiii 7
4.7. Pravidlad SUTAZe .......c.oiiiiii i 7
4.8. DiskvalifiKACia .......ooeieii i 9
4.9. Protesty @ odvolania ...... ..o 9
5. BEZPECNOST ..o, 10
5.1. Zachranari/zachranarske CIny ..., 10
5.2. Bezpelnost SPOrtOVCOV ..ot 10
2 VERZIA: jun 2020

© Special Olympics, Inc., 2020
VSetky prava vyhradené



: AN
KAJAK Special Olympics (§ ® aﬂ
Sportové pravidla ﬁﬁ

1. OFICIALNE PRAVIDLA
Vsetky sutaze Specialnych olympiad sa riadia oficialnymi $portovymi pravidlami pre kanoistiku. Specialne
olympiady ako medzinarodny Sportovy program vytvorili tieto pravidla na zaklade pravidiel Medzinarodne;j
kanoistickej federacie (ICF) pre kajakarstvo, ktoré najdete na http://www.canoeicf.com/. Pouzivaju sa
pravidla ICF alebo narodného riadiaceho organu (NGB) s vynimkou pripadov, ked su v rozpore s oficialnymi
$portovymi pravidlami Specialnych olympiad pre kanoistiku alebo &lankom I. V takychto pripadoch sa
uplatiiuju Oficialne $portové pravidla Specialnych olympiad pre kanoistiku.
Viac informacii o kddexoch spravania, tréningovych normach, zdravotnych a bezpe&nostnych poZiadavkach,
rozdeleni do divizii, oceneniach, kritériach pre postup do vySsich Urovni sutaze a unifikovanych Sportoch
najdete v Clanku 1, http://specialolympics.sk/wp-content/uploads/ARTICLE-1-CLANOK-1.pdf.

2. OFICIALNE DISCIPLINY
Rozsah disciplin ma ponuknut sutazné prilezitosti pre Sportovcov vSetkych vykonnostnych kategorii.
Programy mézu uréit ponukané discipliny a v pripade potreby aj usmernenia pre riadenie tychto disciplin.
Tréneri su zodpovedni za zabezpecenie tréningu a vyber disciplin podla schopnosti a zaujmu kazdého
pretekara.
Kategorie a vzdialenosti
Oficialne kategérie a vzdialenosti v Specialnych olympiadach su nasledovné:
2.1 Discipliny pre muzov a zeny
2.1.1  Turisticky kajak pre jednotlivcov (KT): KT1 - 200m, 500m, 1000m
2.1.2  Turisticky dvojkajak (KT): KT2 - 200 m, 500 m
2.1.3 Unifikovany Sports® turisticky dvojkajak (KT): KT2 - 200m, 500m
2.1.4 Profesionalny kajak pre jednotlivcov (K): K1 - 200m, 500m, 1000m
2.1.5 Profesionalny dvojkajak (K): K2 — 200m, 500m
2.1.6 Unifikovany Sports® profesionalny dvojkajak (K):K2 - 200m, 500m
2.2 ZmieSané discipliny
2.2.1 Turisticky dvojkajak (KT-MX): KTmx2 - 200m, 500m
2.2.2 Unifikovany Sports® turisticky dvojkajak (KT-MX): KTmx2 — 200m, 500m
2.2.3 Profesionalny dvojkajak (K-MX): Kmx2 - 200 m, 500 m
2.2.4 Unifikovany Sports® profesionalny dvojkajak (K-MX): Kmx2 - 200 m, 500 m

3. VYBAVENIE

3.1 Lode a padla
3.1.1  Organizacné vybory hier poskytnu kazdému Sportovcovi Standardizované turistické

kajaky a padla.

3.1.1.1 Tieto lode musia byt navrhnuté ako sedacie vo vnutri, a nie ako sedacie na, a
maju Sportovcom poskytovat vysoku uroven stability.

3.1.1.2 Kajaky musia byt pohafiané vyluéne dvojlopatkovymi padlami.

3.1.1.3 Neexistuju Ziadne dalSie osobitné pravidla pre konstrukciu lodi (material, dizka,
hmotnost atd.), ale musia byt bezpe¢né a ekologické.
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3.1.2 V zaujme rovnosti U€astnikov musia organizatori ponuknut rovnaky typ lodi pre vSetky discipliny.
Profesionélne kajaky a padla musia spifiat $pecifikacie ICF. )

3.1.3 Ak sa Sportovci rozhodnu priniest si svoje vlastné kajaky a/alebo padla, musia splfat
Specifikacie ICF. V turistickych disciplinach sa mézu pouzivat aj profesionalne padla na
turistickych lodiach.

3.1.4 Padla nesmu byt na lodiach nijakym spdsobom upevnené.

3.2 Osobné plavacie pomocky (PFD)
3.2.10sobné plavacie pomdcky (PFD) su povinné a musia spifiat miestne normy stanovené
narodnymi riadiacimi organmi (NGB) pre bezpelnost na vode. Plavacie vesty (PFD) sa musia
nosit’ poc¢as vsetkych tréningov a sutazi.
3.3 Prilby

3.3.1 Prilby, ak to riaditel podujatia povazuje za potrebné vzhladom na to, Ze trat sa nachadza v
pohybujucej sa vode, kde su prekazky alebo plytka voda, kde by sa $portovec mohol udriet do hlavy.

V takom pripade su prilby povinné a mal by ich poskytnut organizator.

3.3.2 Prilby sa mézu nosit' aj na podujatiach, ktoré sa uskuto&nuju na stojatej vode, ak sa $portovci citia
pohodinejsie, ked sutazia s prilbou.

V takom pripade by si Sportovci mali priniest’ svoju vlastnu prilbu.

3.4 Oblecenie

3.4.1 Sportovci musia mat pocas sutazi a tréningov na sebe vhodné $portové oble&enie alebo
aspon tricko a Sortky.

Sportovci v dvojkajaku musia nosit’ dresy rovnakej farby a $tylu.

3.4.2 Tréneri by mali zabezpecit, aby si vSetci Sportovci na tréningy a sutaze v kajaku priniesli
nahradné oblec€enie.

3.4.3 Na plavecky test si Sportovci musia obliect plavky (Zeny by mali mat’ jednodielne plavky),
pripadne plavecké Ciapky a plavecké okuliare. Pocas plaveckého testu sa méze nosit’ aj PFD.
Pri vodnom teste sa vyZzaduje obuv do vody alebo Zabky a uterak.

3.4.4 Kedze kajak je podujatie v prirode, odporuc¢ame, aby si $portovci priniesli teplé oblecenie a
oblecenie do dazda.

3.4.5 Odporuéa sa tiez nosit’ klobuk a sineéné okuliare. Sportovci, ktori nosia okuliare, sa musia
uistit, Ze budu stabilne pripevnené na hlave pomocou vhodného pésika. V idealnom pripade
sa mOzu pouzivat Specialne okuliare do vody.

3.5 Osobné &isla

3.5.1 Vsetky kajaky musia mat zvisla tabulku z nepriehfadného materialu, oznacenu éiernymi
Cislami na bielom pozadi, ktora oznacuje jazdnu drahu. Tabulka s €islami musi mat vySku 15
cm a hrabku 25 mm.

3.5.2 Tabulky musia byt umiestnené na osi na zadnej palube alebo na zadnej priecke.
3.5.3 Stitok s &islom musi mat rozmery 18 x 20 cm.

3.5.4 Osobné Cisla poskytnuté organizatorom musia byt umiestnené na zadnej a v pripade potreby
aj na prednej strane pretekara podla poziadaviek organizatorov.

3.6 Osobné vybavenie podlieha kontrole rozhodcov.
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4. PRAVIDLA SUTAZE
4.1 Manazment
4.1.1 Sutaze Specialnych olympiad v kanoistike riadi Sportova porota, ktoru tvoria:

4.1.1.1  Predseda: Technicky delegat
4.1.1.2 Clenovia: Veduci sutaze, hlavny uradnik

4.1.2 Na sutaze Specialnych olympiad v kanoistike dohliadaju:
Hlavny dradnik.
Na svetovych, kontinentalnych alebo regionalnych hrach musi rozhodovat’
aspon jeden funkcionar, ktory ma preukazatelné medzinarodné skisenosti
SO pri rozhodcovani sutazi v kanoistike.
4.1.2.2 Hlavny rozhodca
4.1.2.3 Zastupca hlavného rozhodcu
4.1.2.4 Veduci sutaze (technicky uradnik)
4.1.2.5 Startér/i
4.1.2.51 Na svetovych, kontinentalnych alebo regionalnych hrach musi rozhodovat

asponi jeden funkcionar, ktory ma preukazatelné medzinarodné
skusenosti SO pri rozhodcovani sutazi v kanoistike.

4.1.2.6 Zarovnavadli
4.1.2.7 Rozhodca/rozhodcovia na trati
4.1.2.8 Identifikacny/identifikacni rozhodca/rozhodcovia
4.1.2.8.1 Musi ho viest aspori jeden narodny alebo medzinarodny technicky
rozhodca so skisenostami SO pri rozhodcovani sitazi v kanoistike.
4.1.2.9 Ovladanie tabul a zariadeni
4.1.2.9.1 Musi ho viest aspon jeden narodny alebo medzinarodny technicky
rozhodca so skusenostami SO pri rozhodcovani sutazi v kanoistike.
4.1.2.10 Rozhodca/rozhodcovia na cielovej Ciare
4.1.2.10.1 Na svetovych, kontinentalnych alebo regionalnych hrach musi rozhodovat
aspon jeden funkcionar, ktory ma preukazatelné medzinarodné skusenosti
SO pri rozhodcovani sutazi v kanoistike.
4.1.2.11 Ak to okolnosti dovoluju, méze jedna osoba zastavat viac z uvedenych funkcii.
4,1.2.12 Specifické povinnosti tradnikov musia byt v stlade s pravidlami ICF.
4.2 Specifikacie sutaznej trate
4.2.1 Standartna trat S.0.1. pre medzinarodné, kontinentalne a svetové hry musi poskytovat
spravodlivé a rovnaké podmienky pre vSetky posadky, ktoré pretekaju v oddelenych,
paralelnych drahach v oboch vzdialenostiach na 500 m a 200 m.
4.2.2 Startova aj cielova &iara musia byt oznacené cervenymi vlajkami v miestach, kde Ciary
pretinaju vonkajsie hranice trate. Startova a cielova ¢iara musia byt v pravom uhle k trati.
4.2.3 Trat pozostdva z maximalne deviatich drah a nie menej ako dsmich. Uréeny pocet pre
kazdu sutaz je otazkou schvalenia S.0.1. a zavisi od vodnych podmienok v mieste konania,
poctu ucastnikov a pravidiel S.0O.1.
4.2.4 Kazdy jazdny pruh musi byt Siroky najmenej 9 m, rovny a bez prekazok.
4.2.5 Hibka vody na celej trati musi byt najmenej dva (2) metre.
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426 Jazdné pruhy musia byt oznagené béjami alebo plavakmi. Vzdialenost’ medzi béjami nesmie
byt vacsia ako 25 m.

427 Posledné boje musia byt oznagené od &. 1 po &. 9. Cislovanie prebieha zlava doprava, pri¢om
Cislo je na bdji umiestnené tak, aby bolo jasne viditelné z cielovej veze. Béjka s Cislom 9 musi
byt na pravej strane zodpovedajuceho pretekara, ked ju mifa, a musi byt tiez jasne viditelna
pre pretekara/pretekarov. Boje by nemali byt upevnené blizSie ako 1 meter a dalej ako 2 metre
za cielovou Ciarou.

428 Na jednej strane sutaznej trate by mal byt dostatok vodnej plochy pre lode sprevadzajuce na
Start a pre zachranné lode.

429  Priteleviznom prenose podujatia mbdze byt Cislovanie drah v opaénom smere - sprava doflava,
aby zoznam pretekarov a ich drah zobrazeny na televiznej obrazovke zodpovedal vzhladu
pretekov, ktoré budu vysielané v televizii.

4.210 Vsetky nestandardné trate mézu mat aj iné parametre, napriklad $irku trate, hibku vody, pocet
boji. Trat mézZe byt aj rie€no-vodna alebo nemusi byt nevyhnutne rovna.

4.2.11 Preteky na 1 kilometer sa uskutoCnia na otvorenej trati oznacenej bdjkami. Trat musi
obsahovat’ minimalny pocet zakrut v zavislosti od priestoru, ktory je k dispozicii v mieste
konania pretekov. Cielova Ciara bude oznac¢ena dvoma velkymi béjami rovnakej farby. Kanoisti
musia prejst medzi dvoma cielovymi béjami, inak budu diskvalifikovani.

4.212 Sutazna trat musi byt schvalena technickym delegatom alebo inou SOI poverenou osobou
najmenej dva dni pred prvym driom tréningu.

4.2.13 Rozdelenie do divizii a finale by sa malo konat na tom istom Useku vody.

4.2.14 Zahrievacie oblasti
4.2.14.1 Pred zac¢atim eskortného postupu sa méze pouzit uréena vodna plocha v blizkosti

miesta nalodenia. Dalia vyhradena draha vedla sutaznej trate sa moze pouzit aj
ako priestor na rozcvi€enie, ale len po€as postupu eskortu na Start.
4.2.14.2 Na suchu sa tiez mbze zriadit vyhradeny priestor na rozcvi€enie.

4.2.15 Test plavania

4.2.16 Na ulahcCenie plaveckého testu sa mdze pouzit plavecky bazén alebo otvorena vodna
plocha s dizkou 25 m.

4.3 Rozdelenie

4.3.1 Rozdelenie do divizii sa uskutoéni v sulade s Pravidlami letnych $portov Specialnych olympiad,
¢lanok 1, oddiel I.

4.3.2 Maximalny pocet Sportovcov v kajaku je osem.

4.3.3 Sportovci by mali absolvovat pripravné a zavereéné preteky pre kazdu prihlasent vzdialenost'.
Pociato¢na klasifikacia na rozdelenie pre discipliny bude zaloZzena na kvalifikacnych ¢asoch
predloZenych spolu s registraciou Sportovca.

4.3.4 Rozdelenie do divizii sa uskuto¢ni na zaklade kvalifikaénych ¢asov uvedenych v registracnom
formulari Sportovcov. Rozdelenie do finale bude vychadzat z ¢asov, ktoré Sportovci dosiahnu v
rozdelovacich disciplinach.

4.4 Pravidlo maximalneho usilia

4.41 Sportovci sa musia poctivo a s maximalnym usilim zG&astiiovat vSetkych sitazi v diviziach a/
alebo vo finalovych sutaziach.

4.4.2 Sportovci, u ktorych sa zisti, Ze sa nezi¢astfiuju rozdelovacich kdl s plnym potencialom s
umyslom zaradit' sa do nizSej divizie, budu zo sutaze diskvalifikovani.
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4.5 Cvicenia a tréningy

4.5.1 Tréningy skupin sa musia organizovat na sutazej trati defi(dni) pred sutazou. Skupiny
budu zostavené podla dostupnosti lodi. Pre kazdu skupinu méze byt k dispozicii jedna lod
pre jedného trénera z kazdého regiénu. Z bezpe€nostnych dévodov musi byt v sluzbe
znacny pocet zachrannych ¢lnov, ako aj prislusni ¢lenovia zachranného timu.

4.5.2 Aby sa Sportovci poCas tréningu oboznamili so Startovacim postupom, odporuca sa pocas
kazdého tréningu absolvovat sériu Startov.

4.6 Test plavania

4.7

4.6.1 Plavecky test sa musi vykonat pred vycvikom. Ziadny $portovec sa neméze zudastnit na
tréningovych alebo sutaznych pretekoch, ak Uspesne neabsolvoval plavecky test. Sportovci
mdzu nosit zachrannu vestu (PFD).

Pravidla sutaze

4.7.1 Nalodenie sa zac¢ina na mieste sutaZe. Na poZiadanie a z konkrétnych dévodov
schvalenych Sportovou komisiou mézu tréneri pomahat Sportovcom pri nastupovani a
vystupovani z kajaku, akonahle je Sportovec v kajaku a vyzvany na Start, musi sa tréner
dostavit' na breh. Z brehu nie je povolené vykonavat Ziadne kou€ovanie. Povzbudzovanie
Sportovcov je vzdy povolené.

4.7.2 Tréneri nesmu mat pocas sutaze kajak vo vode.

4.7.3 Pretekari su na vode v priestore $tartu najneskér pat minut pred stanovenym ¢asom ich
pretekov. Dve minuty pred uréenym ¢asom Startu musia sutazné lode zaujat’ drahu uréenua v
programe.

4.7.4 Pretekari musia byt v priestore Startu véas, aby sa mohli dostato¢ne pripravit na start. Postup
sprevadzania/eskortu bude organizovany tak, aby sa pretekari mohli v€as dostavit na Start.

4.7.5 Start sa zaéne bez ohladu na nepritomnych.

4.7.6 Ak pretekar nestartuje a nema na to opravneny dévod schvaleny porotou, bude
diskvalifikovany na cell regatu. Pretekar, ktory sa dostavi na Start prili§ neskoro, sa povazuje
za pretekara, ktory dobrovolne odstupil a je diskvalifikovany podfa tohto pravidla.

4.7.7 Na pokyn Startéra zaujme pretekar Startovu poziciu ur€enu tak, aby ¢elo lode bolo na Startovej
Ciare.

4.7.8 Na startovej Ciare musia byt kajaky stabilizované personalom, ktory drzi ich zadnu &ast na
pontdne. Sportovci by véak mali byt schopni kontrolovat smer kajaku smerom k cielovej &iare
a udrzat kajak v nehybnom stave az do zaciatku pretekov. (V pripade stazenych
poveternostnych podmienok sa vyuziju Gpravy).

4.7.9 Ked su vSetky lode spravne vyrovnané, vyrovnavac zdvihne bielu vlajku.

Ak Startér nie je spokojny so zostavou, zavola "STOP" a odovzda ju nastavovacovi, ktory ju
nastavi.

4.7.10 Start vSetkych pretekov by sa mal za¢at $tartovnym signalom vystrelom alebo kratkym silnym
zvukom. Startovy povel bude zniet "Pripravit sa - pozor - tart"/“Ready — Set - Go” ("$tart"
mdzZe byt vystrel alebo silny zvukovy signal). Na povel "Pripravit’ sa" sa pretekari zaénu
pripravovat’ na padlovanie. Na povel "Pozor" pretekari uchopia padlo v spravnej polohe.

4.7.11 Pretekar nesmie padlovat dopredu, inak sa tato ¢innost bude povazovat za chybny start. Lod
sa v tomto bode $tartovacieho postupu nesmie pohnut dopredu. Startér, ked je spokojny s
polohou a pozornostou pretekarov, povie "Start" (pripadne vystrel, pripadne silny
zvuk). Pretekari musia reagovat len na $tartovaci povel/signal "Start" a nesmu ho
predist. Pretekari mdzu padlovat az po zazneni $tartového signalu/povelu "Start". Na Start

upozorni aj zhodenie bielej viajky (60 cm x 40 cm) z brehovej iary pretekov spolu so
Startovacim signalom.
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Pre Sportovcov s poruchami sluchu sa méze ako povel "Start" dodatocne pouzit lahké
zaklopanie na ich lode. M6zu sa pouzit’ aj automatizované Startovacie systémy.

4.712 V pripade chybného Startu musi Startér okamzZite vydat silny zvukovy signal. Po zazneni tohto
signalu musia v&etci pretekari prestat’ padlovat’ a riadit sa pokynmi $tartéra na novy Start. Pred
novym Startom musi Startér identifikovat posadku/posadky, ktoré sa previnili chybnym Startom, a
napomenut ich. V pripade druhého chybného Startu tej istej posadky bude lod diskvalifikovana z
pretekov a musi okamzite opustit' priestor Startu a trat.

4.7.13  Startér moze tieZ odvolat pretekarov na novy $tart v pripade akychkolvek nepredvidanych
okolnosti. Musi zabezpecit, aby boli vSetci pretekari informovani.

4,714  Startér odstartuje preteky, ked sa presvedéi, Ze vSetko vyhovuije jeho poZiadavkam. O kazdej
diskvalifikacii vyhotovi pisomnu spravu a odovzda ju hlavnému rozhodcovi.

4715  Ziadna lod sa nesmie pribliZit na viac ako pat metrov v Ziadnom smere k lodi iného sutaziaceho
— to znamena od okraja k okraju alebo od predku k zadnej Casti.

4.7.16  Sportovci musia zostat vo svojej drahe, inak mézu byt diskvalifikovani. Ak lod opusti stred drahy
a nevrati sa do nej, méze byt diskvalifikovana z pretekov.

4.7.17 Ak Sportovec prekroci bariéru drahy a brani druhému Sportovcovi, bude to dévodom na
diskvalifikaciu prostrednictvom protestného konania a Sportovec, ktorému bolo branené, ma
moznost zacCat preteky neskér, aby ziskal riadne skore.

4.7.18 Ak su preteky vyhlasené za neplatné, pri novom S$tarte nie je povolena Ziadna zmena v zlozeni
posadky.

4719 Ak dojde k prevrateniu lode, pretekar alebo posadka su z pretekov vyliceni.

4.7.20  Hlavny rozhodca ma pravo prerusit spravne odstartované preteky, ak sa vyskytnu nepredvidané
prekazky. Takéto prerusenie mézu ovplyvnit tratovi rozhodcovia ¢ervenou vilajkou a zvukovym
signalom. Pretekari musia okamzite zastavit’ padlovanie a poCkat na dalSie pokyny.

4721 Ak sa padlo zlomi, pretekar nesmie dostat nové od podporovatela. Preberanie tempa alebo
prijimanie pomoci od lodi, ktoré sa nezuc¢astnuju pretekov, alebo pomoci akymkolvek inym
spbsobom nie je povolené.

4.7.22  Lod dokonci preteky, ked jej Celo pretne cielfovu Ciaru so vSetkymi ¢lenmi posadky.

4.7.23  Rozhodcovia v cieli ur€ia vysledok sutaze na zaklade poradia prichadzajucich lodi podla
pravidiel.

4.7.24 Ak dve alebo viac lodi dosiahne cielovu Ciaru v rovnakom ¢ase, ziskaju vo finale rovnaku
kvalifikaciu.

4.7.25  Pretekar musi po skongeni pretekov opustit’ trat’ a nesmie rusit dalSie preteky.

4.7.26  Ked sa uskuto€ni kontrola lode, posadky vybrané Sportovou porotou musia okamzite
kontaktovat’ miesto uréené na kontrolu lode po pretekoch. Kontrola lode méZe byt kontaktovana
len v pripade profesionalnych kanoistickych podujati.

4.7.27  Na medzinarodnych podujatiach je oficialnym jazykom vSetkych prikazov angli¢tina.

4728  Pravidla sutaze Preteky na 1 kilometer

4.7.28.1  Startovat sa bude skupinovo alebo jednotlivo, pricom kazdy kajakar alebo dvojkajak
sa bude merat individualne. Miesto sa uréi na zaklade ¢asu, Startovat’ sa bude v
poradi od najrychlejSieho kajakara po najpomalSieho, aby sa minimalizovalo mifhanie
sa na trati.
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4.7.28.2 Pri jazde kajakari prechadzaju okolo kazdej béje po pravej strane bdje.
(t. j. bdjka je na lavej strane kajakara). Kajakari by mali mat’ moznost prezriet si
trat v uréenom Case pred sutazou.

4.7.28.3 Kajak, ktory je na Cele, ma vzdy pravo jazdy. Kajak, ktory je vzadu, musi pri pokuse
o obidenie ustupit vediucemu kajaku. Nedodrzanie tohto pravidla bude mat za
nasledok diskvalifikaciu za zabranenie postupu iného pretekara.

4.8 Diskvalifikacia

4.8.1 Kazdy pretekar, ktory sa pokusi vyhrat preteky inym ako ¢estnym spésobom, alebo ktory
porusSi pravidla pretekov, alebo ktory nereSpektuje Cestny charakter pravidiel pretekov, bude
diskvalifikovany na dobu trvania prislusnych pretekov.

4.8.2 Ak pretekar dokoncil preteky na kajaku, pri kontrole ktorého sa ukazalo, ze nezodpoveda
Specifikaciam SOl a/alebo ICF, bude z danych pretekov diskvalifikovany.

4.8.3 Pocas pretekov je zakazané prijimat vonkajSiu pomoc.

48.4 Pocas pretekov nesmu posadku pozdiz trate a v jej blizkosti sprevadzat iné lode.

485 Ziadna posadka nesmie ziskat pomoc pomocou predmetov hodenych na trat.

4.8.6 Akékolvek z uvedenych poruseni bude mat za nasledok diskvalifikaciu prislusného(-ych)
pretekara(-ov).

487 VSetky diskvalifikacie zo strany Sportovej poroty musia byt okamzite pisomne potvrdené s
uvedenim dévodov. Veduci timu musi potvrdit prijatie képie s presnym ¢asom, ktory je
zaciatkom €asu protestu.

4.8.8 Nedorucenie kopie potvrdenia o diskvalifikacii veducemu timu nema za nasledok neplatnost
diskvalifikacie.

489 Porota mbze potrestat kazdého sutaziaceho alebo funkcionara, ktorého spravanie poskodzuje
spravny poriadok a priebeh sutaze. Porota m6ze po opakovanom konani vinnika
diskvalifikovat' pre danu sutaz.

4.9 Protesty a odvolania

4.9.1 Ziadny protest tykajuci sa rozhodnutia rozhodcu alebo Gradnika sa nebude brat do Gvahy.

4.9.2 Protest musi byt podany pisomne na formulari, ktory je k dispozicii na Sportovom
informacnom pulte (SID).

4.9.3 Protestovat mdze len veduci delegacie alebo uréeny hlavny tréner, a to najneskér 30 minat po
skoné&eni podujatia.

4.9.4 Ked porota/vybor pre Specifické Sportové pravidla prijme rozhodnutie, veduci delegacie ho
mdze bud akceptovat, alebo sa odvolat na odvolaciu porotu/vybor pre pravidla hier (GRC).

4.9.5 Vsetky rozhodnutia Vyboru pre pravidla hier su konec¢né.

9 VERZIA: jun 2020
© Special Olympics, Inc., 2020
VSetky prava vyhradené



: AN,
% KAJAK Special Olympics f§ ® ?1
Sportové pravidla ﬁﬁ

5. BEZPECNOST
5.1 Zachranari/zachranarske CIny
5.1.1 Pocas tréningu a sutaze budu na vode zachranari/zachranarske ¢iny.

5.1.2 Pocet zachranarov/zachranarskych ¢lnov bude zavisiet od po€asia a urovne schopnosti
Sportovcov.

5.2 Bezpecnost Sportovcov

5.2.1 Sportovci musia po&as celej doby pobytu na vode zostat v kajaku. Nohy musia byt v kajaku po
cely ¢as.

5.2.2 Poskakovanie na vode mbze viest k vylu€eniu Sportovca zo sutaze alebo k podobnému trestu.
5.2.3 Sportovci musia byt 1 rok pred sitaZzou bez zachvatov.
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